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MONTANT EN EURO

91034 Dinant x 12 73,33

91059 Hamois X x 48 293,32

91141 Yvoir X x 48 293,32

91142 Hastière x 12 73,33

91143 Vresse-sur-Semois X x 48 293,32

92094 Namur x x 48 293,32

92142 Gembloux x 12 73,33

93022 Florennes x x 48 293,32

93056 Philippeville x 12 73,33

93090 Viroinval x x 48 293,32

Aantal maanden = aantal maanden in de loop waarvan een openbaar
centrum voor maatschappelijk welzijn begunstigde is.

X4 = opvangcentrum en/of verhoogde toelage in toepassing van
artikel 18, § 2, van de wet van 7 augustus 1974 tot instelling van het
recht op een bestaansminimum, sedert 1 oktober 2002 vervangen door
artikel 32, § 2 en § 3, van de wet van 26 mei 2002 betreffende het recht
op maatschappelijke integratie. Voor de in deze kolom vermelde
OCMW’s wordt het aantal maanden in de loop waarvan het centrum
begunstigde is, vermenigvuldigd met 4.

(1) 01/01/2016 – 31/12/2016 (12 maanden)
Brussel, 15 maart 2017.

De Minister van Middenstand, Zelfstandigen, K.M.O.’s,
Landbouw en Maatschappelijke integratie,

W. BORSUS

GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION
GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

VLAAMSE OVERHEID

[C − 2017/11210]
10 FEBRUARI 2017. — Decreet houdende instemming met het Internationaal Verdrag van 1990 inzake de

voorbereiding op, de bestrijding van en de samenwerking bij olieverontreiniging, gedaan te Londen op
30 november 1990, en het Protocol van 2000 inzake de voorbereiding op, de bestrijding van en de samenwerking
bij de voorvallen van verontreiniging door schadelijke en potentieel gevaarlijke stoffen, gedaan te Londen op
15 maart 2000 (1)

Het VLAAMS PARLEMENT heeft aangenomen en Wij, REGERING, bekrachtigen hetgeen volgt:

Decreet houdende instemming met het Internationaal Verdrag van 1990 inzake de voorbereiding op, de bestrijding van
en de samenwerking bij olieverontreiniging, gedaan te Londen op 30 november 1990, en het Protocol van
2000 inzake de voorbereiding op, de bestrijding van en de samenwerking bij de voorvallen van verontreiniging
door schadelijke en potentieel gevaarlijke stoffen, gedaan te Londen op 15 maart 2000

Artikel 1. Dit decreet regelt een gewestaangelegenheid.

Art. 2. § 1. Het Internationaal Verdrag van 1990 inzake de voorbereiding op, de bestrijding van en de
samenwerking bij olieverontreiniging, gedaan te Londen op 30 november 1990, hierna het Verdrag te noemen, zal
volkomen gevolg hebben.

§ 2. De wijzigingen van het Verdrag, die met toepassing van artikel 14 van dit Verdrag worden aangenomen,
zonder dat België zich ertegen heeft verzet, zullen volkomen gevolg hebben.

§ 3. De Vlaamse Regering deelt elke wijziging van het Verdrag, die met toepassing van artikel 14 van dit Verdrag
is aangenomen, mee aan het Vlaams Parlement zodra ze in kennis is gesteld van de aanneming ervan.

Binnen een termijn die de Vlaamse Regering in deze mededeling aangeeft, maar ten laatste één maand voor het
verstrijken van de verzetstermijn die door de wijziging zelf wordt voorzien, kan het Vlaams Parlement zich ertegen
verzetten dat deze wijziging volkomen gevolg zal hebben.

Art. 3. § 1. Het Protocol van 2000 inzake de voorbereiding op, de bestrijding van en de samenwerking bij de
voorvallen van verontreiniging door schadelijke en potentieel gevaarlijke stoffen, gedaan te Londen op 15 maart 2000,
hierna het Protocol te noemen, zal volkomen gevolg hebben.

Nombre de mois = nombre de mois pendant lesquels un centre public
d’action sociale est bénéficiaire.

X4 = centre d’accueil et/ou intervention majorée en application de
l’article 18, § 2, de la loi du 7 août 1974 instituant le droit à un minimum
de moyens d’existence, remplacé à partir du 1er octobre 2002 par
l’article 32, § 2 et § 3, de la loi du 26 mai 2002 concernant le droit à
l’intégration sociale. Pour les C.P.A.S. mentionnés dans cette colonne, le
nombre de mois au cours desquels le centre est bénéficiaire, est
multiplié par 4.

(1) 01/01/2016 – 31/12/2016 (12 mois)
Bruxelles, 15 mars 2017.
Le Ministre des Classes moyennes, des Indépendants, des P.M.E.,

de l’Agriculture et de l’Intégration sociale,
W. BORSUS
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§ 2. De wijzigingen van het Protocol, die met toepassing van artikel 12 van dit Protocol worden aangenomen,
zonder dat België zich ertegen heeft verzet, zullen volkomen gevolg hebben.

§ 3. De Vlaamse Regering deelt elke wijziging van het Protocol, die met toepassing van artikel 12 van dit Protocol
is aangenomen, mee aan het Vlaams Parlement zodra ze in kennis is gesteld van de aanneming ervan.

Binnen een termijn die de Vlaamse Regering in deze mededeling aangeeft, maar ten laatste één maand voor het
verstrijken van de verzetstermijn die door de wijziging zelf wordt voorzien, kan het Vlaams Parlement zich ertegen
verzetten dat deze wijziging volkomen gevolg zal hebben.

Kondigen dit decreet af, bevelen dat het in het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Brussel, 10 februari 2017.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
Vlaams minister van Buitenlands Beleid en Onroerend Erfgoed,

G. BOURGEOIS

De Vlaamse minister van Mobiliteit, Openbare Werken, Vlaamse Rand, Toerisme en Dierenwelzijn,
B. WEYTS

De Vlaamse minister van Omgeving, Natuur en Landbouw,
J. SCHAUVLIEGE

Nota

(1) Zitting 2016-2017.
Documenten. – Ontwerp van decreet, 924 - Nr. 1. – Verslag, 924 - Nr. 2. – Tekst aangenomen door de plenaire

vergadering, 924 - Nr. 3.
Handelingen. — Bespreking en aanneming. Vergadering van 1 februari 2017.

TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[C − 2017/11210]

10 FEVRIER 2017. — Décret portant assentiment à la Convention internationale de 1990 sur la préparation, la lutte
et la coopération en matière de pollution par les hydrocarbures, faite à Londres le 30 novembre 1990, et au
Protocole de 2000 sur la préparation, la lutte et la coopération contre les événements de pollution par les
substances nocives et potentiellement dangereuses, fait à Londres le 15 mars 2000 (1)

Le PARLEMENT FLAMAND a adopté et Nous, GOUVERNEMENT, sanctionnons ce qui suit :

Décret portant assentiment à la Convention internationale de 1990 sur la préparation, la lutte et la coopération en
matière de pollution par les hydrocarbures faite à Londres le 30 novembre 1990, et au Protocole de 2000 sur la
préparation, la lutte et la coopération contre les événements de pollution par les substances nocives et
potentiellement dangereuses, fait à Londres le 15 mars 2000

Article 1er. Le présent décret règle une matière régionale.

Art. 2. § 1er. La Convention internationale de 1990 sur la préparation, la lutte et la coopération en matière de
pollution par les hydrocarbures, faite à Londres le 30 novembre 1990, ci-après dénommée la Convention, sortira son
plein et entier effet.

§ 2. Les amendements à la Convention, qui sont adoptés en application de l’article 14 de ladite Convention, sans
que la Belgique n’y ait fait objection, sortiront leur plein et entier effet.

§ 3. Le Gouvernement flamand communique tout amendement de la Convention, adopté en application de
l’article 14 de ladite Convention, au Parlement flamand dès qu’il a été notifié de son adoption.

Dans un délai indiqué par le Gouvernement flamand dans cette communication, mais au plus tard un mois avant
l’expiration du délai d’opposition prévu par l’amendement lui-même, le Parlement flamand peut s’opposer à ce que cet
amendement sorte son plein et entier effet.

Art. 3. § 1er. Le Protocole de 2000 sur la préparation, la lutte et la coopération contre les événements de pollution
par les substances nocives et potentiellement dangereuses, fait à Londres le 15 mars 2000, ci-après dénommé le
Protocole, sortira son plein et entier effet.

§ 2. Les amendements au Protocole, qui sont adoptés en application de l’article 12 dudit Protocole, sans que la
Belgique n’y ait fait objection, sortiront leur plein et entier effet.

§ 3. Le Gouvernement flamand communique tout amendement du Protocole, adopté en application de l’article 12
dudit Protocole, au Parlement flamand dès qu’il a été notifié de son adoption.
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Dans un délai indiqué par le Gouvernement flamand dans cette communication, mais au plus tard un mois avant
l’expiration du délai d’opposition prévu par l’amendement lui-même, le Parlement flamand peut s’opposer à ce que cet
amendement sorte son plein et entier effet.

Promulguons le présent décret, ordonnons qu’il soit au Moniteur belge.

Bruxelles, le 10 février 2017.

Le Ministre-président du Gouvernement flamand, Ministre flamand de la Politique étrangère
et du Patrimoine immobilier,

G. BOURGEOIS

Le Ministre flamand de la Mobilité, des Travaux publics, de la Périphérie flamande, du Tourisme
et du Bien-être des Animaux,

B. WEYTS

La Ministre flamande de l’Environnement, de la Nature et l’Agriculture,
J. SCHAUVLIEGE

Note

(1) Session 2016-2017.
Documents. – Projet de décret, 924 - N° 1. — Rapport, 924 - N° 2. – Texte adopté en séance plénièren, 924 - N° 3.
Annales. — Discussion et adoption. Séance du 1 février 2017.

*
VLAAMSE OVERHEID

[C − 2017/11133]

24 FEBRUARI 2017. — Decreet houdende instelling van een proefomgeving voor experimentele
woonvormen en tot machtiging van een coördinatie van de regelgeving betreffende de woninghuurwetgeving

Het VLAAMS PARLEMENT heeft aangenomen en Wij, REGERING, bekrachtigen hetgeen volgt:

Decreet houdende instelling van een proefomgeving voor experimentele woonvormen en tot machtiging van een
coördinatie van de regelgeving betreffende de woninghuurwetgeving

HOOFDSTUK 1. — Algemene bepaling

Artikel 1. Dit decreet regelt een gewestaangelegenheid.

HOOFDSTUK 2. — Proefomgeving voor experimentele woonvormen

Art. 2. De Vlaamse Regering organiseert een eenmalige oproep tot deelname aan een proefomgeving voor
experimentele woonvormen.

De projectoproep vermeldt:

1° het doel, de voorwaarden en de selectieprocedure, met inbegrip van de ontvankelijkheids- en de
beoordelingsvoorwaarden;

2° de timing voor het indienen van voorstellen en het starten van de geselecteerde projecten.

Art. 3. Om in aanmerking te komen voor een selectie als experimentele woonvorm, moet een project aan elk van
de volgende voorwaarden voldoen:

1° het project beoogt de uitbouw van een model voor gemeenschappelijk wonen, of van een model voor erfpacht-
en opstalconstructies waarbij de eigendom van de grond en de eigendom van de woning worden gescheiden;

2° het project is vernieuwend, beantwoordt aan maatschappelijke relevante woonbehoeften en kan moeilijk of niet
gerealiseerd worden binnen de toepasselijke regelgeving;

3° de methodiek van en de samenwerking binnen het project kunnen overgedragen worden aan andere regio’s of
samenwerkingsverbanden in het Vlaamse Gewest.

In het eerste lid, 1°, wordt verstaan onder gemeenschappelijk wonen: een woonvorm in een gebouw of
gebouwencomplex dat wonen als hoofdfunctie heeft en uit verschillende woongelegenheden bestaat, waarbij minimaal
twee huishoudens op vrijwillige basis minimaal één leefruimte delen en daarnaast elk over minimaal één private
leefruimte beschikken en waarbij de bewoners samen instaan voor het beheer.

Art. 4. § 1. Met behoud van de toepassing van paragraaf 2, kan de Vlaamse Regering, wanneer dat noodzakelijk
is om het doel van het project te kunnen realiseren, tijdens de duurtijd van het project op gemotiveerde aanvraag van
de initiatiefnemer gehele of gedeeltelijke afwijkingen toestaan van de volgende bepalingen:

1° artikel 5, § 1, eerste lid, 1°, 2° en 8°, en derde lid, en artikel 5, § 2, van het decreet van 15 juli 1997 houdende de
Vlaamse Wooncode;

2° artikel 34, § 3, en artikel 42 van het voormelde decreet;

3° artikel 38 van het voormelde decreet, wat betreft de kwaliteitsnormen waaraan sociale woningen moeten
voldoen, die krachtens dat artikel worden opgelegd als voorwaarde waaronder de subsidie wordt verleend;
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